
INSTRUCŢIUNEA PRIVIND COMPLETAREA – ИНСТРУКЦИЯ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ
INDICATORIILOR SOCIAL-ECONOMICI CE CARACTERIZEAZĂ CONDIŢIILE DE TRAI ALE POPULAŢIEI LOCALITĂŢII (COMUNĂ, SAT, ORAŞ)

СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКИХ ПОКАЗАТЕЛЕЙ, ХАРАКТЕРИЗИРУЮЩИЕ УСЛОВИЯ  ЖИЗНИ НАСЕЛЕНИЯ (КОММУНЫ, СЕЛА, ГОРОДА)
	№
	Indicatorii
Показатели
	Măsura
измерения
	Metodologia de calcul
Методология расчета
	Sursele de informare
Источник информации

	I.
	INDICATORII DE BAZĂ – ОСНОВНЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ

	1.1
	Total localităţi
	unităţi
	include numărul total de localităţi (sate, oraşe) care intră în componenţa primăriei
	Clasificatorul unităţilor administrativ-teritoriale al RM (CUATM)

	
	Всего населенных пунктов
	единиц
	это количество сел, городов входящих в состав примэрии
	Классификатор административно-территориальных единиц РМ (КАТЕМ)

	II.
	POPULAŢIA – НАСЕЛЕНИЕ

	2.1
	Populaţia stabilă (inclusiv temporar absentă) – total
	persoane
	populaţia cu viză de reşedinţă permanentă în localitatea dată (către 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare), inclusiv cea temporar absentă.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Listele persoanelor cu domiciliu temporar (forma nr.2)
3. Direcţia raională de statistică

	
	Постоянное население (включая временно отсутствующих) – всего
	человек
	совокупность лиц, постоянно проживающих на данной территории (на 1 января следующего за отчетным годом), включая временно отсутствующих.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Списки временно отсутствующих (форма №.2)

3. Районный отдел статистики

	2.1.1
	în localitatea urbană
	persoane
	totalitatea persoanelor care locuiesc în localităţile urbane (municipii şi oraşe) ale teritoriului dat, inclusiv cea temporar absenta
	1. Direcţia raională de statistică

	
	проживающих в городской местности
	человек
	совокупность людей, постоянно проживающих в городской местности (муниципии и города) данной территории, включая временно отсутствующих.
	1. Районный отдел статистики

	2.1.2
	în localitatea rurală
	persoane
	totalitatea persoanelor care locuiesc în localităţile rurale (sate, comune) ale teritoriului dat, inclusiv cea temporar absenta
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	проживающих в сельской местности
	человек
	совокупность людей, постоянно проживающих в сельской местности (коммуны и села) данной территории, включая временно отсутствующих.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

	2.1.3
	bărbaţi
	persoane
	totalitatea persoanelor de sex masculin, (independent de vîrsta)
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	мужчины
	человек
	совокупность лиц мужского пола (независимо от возраста).
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	2.1.4
	femei
	persoane
	totalitatea persoanelor de sex feminin, (independent de vîrsta)
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

2. Direcţia raională de statistică

	
	женщины
	человек
	совокупность лиц женского пола (независимо от возраста).
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	2.1.5
	Numărul persoanelor tinere în vîrstă de 16-24 ani
	persoane
	totalitatea persoanelor tinere în vîrstă de 16-24 ani cu viză de reşedinţă permanentă în localitatea dată (către 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare), inclusiv cea temporar absentă.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

2. Direcţia raională de statistică

	
	Количество молодежи 16-24-х лет
	человек
	совокупность молодежи 16-24 лет, постоянно проживающих на данной территории (на 1 января следующего за отчетным годом), включая временно отсутствующих.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	2.1.6
	 Numărul persoanelor tinere în vîrstă de 18-35 ani (conform directivelor europene)
	persoane
	totalitatea persoanelor tinere în vîrstă de 18-35 ani cu viză de reşedinţă permanentă în localitatea dată (către 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare), inclusiv cea temporar absentă.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

2. Direcţia raională de statistică

	
	Число молодежи 18 – 35 лет, (вкл. временно отсутствующих)
	человек
	Общее количество лиц с возрастом  18-35 лет с постоянной пропиской в данном населённом пункте (к 1 января года после отчётного года), в том числе тех которые временно отсутствуют.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	2.1.7
	Şomeri, inclusiv:
	persoane

	totalitatea persoanelor care au mai mult de 15 ani şi îndeplinesc concomitent următoarele condiţii:

a)este apt de muncă, 

b)nu are loc de muncă, 

c)este disponibil pentru o muncă salariată, 

d)caută un loc de muncă (conform Biroului Internaţional al Muncii)
	1.Direcţia raională de statistică
2. Agenţia pentru ocuparea forţei de muncă 
3. Primăria

	
	Число безработных, в том числе:
	человек
	Общее количество лиц которые больше 15 лет соответствуют следующим условиям:
а) Работоспособен

б) Нету рабочего места

г) Готов к работе по найму
д) Ищет рабочее место (согласно Международному Бюро Труда)
	1. Районный отдел статистики
2. Национальное агентство занятости населения

3.  Примэрия

	
	-- şomeri înregistraţi
	
	Numărul de şomeri înregistraţi oficial la Agenţia pentru ocuparea forţei de muncă, din  numărul total de şomeri
	1.Direcţia raională de statistică

2. Agenţia pentru ocuparea forţei de muncă 

3. Primăria

	
	-- зарегистрированных    
	
	Число безработных официально зарегистрированных в Национальное агентство занятости населения
	1. Районный отдел статистики
2. Национальное агентство занятости населения

3.  Примэрия

	2.1.7
	Antreprenori, inclusiv
	unităţi
	Antreprenor -  persoana care  desfăşoară  o activitate economică în mod independent, din proprie iniţiativă, pe risc propriu şi sub răspunderea sa patrimonială  cu scopul de a-şi asigura  o sursă permanentă de venituri.
	1.Inspectoratul Fiscal Teritorial

2.Registrul de stat a întreprinderilor şi organizaţiilor a Camerei Înregistrării de Stat (oficiile teritoriale)

3.Direcţia raională de statistică

4. Primaria

	
	Число предпринимателей
	человек
	Предприниматель – лицо которое осуществляет независимую экономическую деятельность, по собственному желанию, на собственный риск и под свою имущественную ответственность с целью обеспечения постоянного источника доходов.
	1. Территориальная налоговая инспекция

2 Государственный реестр предприятий и организаций, Государственной Регистрационной Палаты.

3. Региональное управление статистики

4. Примэрия

	2.2
	Populaţia prezentă – total
	persoane
	populaţia, care se află în localitatea dată (către 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare), inclusiv persoanele domiciliate temporar.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	Наличное население по возрасту – всего
	человек
	совокупность лиц, находящихся на данной территории (на 1 января следующего за отчетным годом), включая временно проживающих.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	III.
	INDICATORII ECONOMICI ŞI FINANCIARI – ЭКОНОМИЧЕСКИЕ И ФИНАНСОВЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ

	3.1.
	Numărul întreprinderilor industriale, total, din care:
	unităţi
	numărul total de întreprinderi industriale care activează în localitatea dată: include nr. de întreprinderi din domeniu industriei alimentare şi a băuturilor, din domeniul industriei uşoare (vezi indicatorii ce urmează), precum şi întreprinderile industriale din alte domenii. Acest indicator poate fi mai mare decît suma „Întreprinderi din industria alimentară şi a băuturilor; şi Întreprinderi din industria uşoară”
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	Количество промышленных предприятий, всего,  в том числе:
	единиц
	Общее количество промышленных предприятий которые действую в данном населённом пункте: включает предприятия из области пищевой промышленности и промышленности напитков, легкой промышленности (смотрите показатели которые последуют), а также предприятия из других областей промышленности.  Этот показатель может быть больше чем сумма «Предприятия пищевой промышленности и промышленности напитков» и «Предприятия легкой промышленности»
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.1.1.
	Întreprinderi din industria alimentară şi a băuturilor
	unităţi
	Numărul de întreprinderi din domeniul industriei alimentare şi a băuturilor (întreprinderile ce corespund codului DA15 din Clasificatorul activitatilor din economia Moldovei (CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	Предприятия пищевой промышленности и напитков, из них:
	единиц
	общее число предприятии пищевой промышленности и промышленности напитков ( предприятия которые соответствуют коду DA15 из Классификатора Видов Экономической Деятельности Республики Молдовы (КВЭДМ))
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.1.1.1.
	     fabrici de vin
	unităţi
	numărul fabrici de vin care activează în localitatea dată (DA1593 – CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	     винзаводы
	единиц
	общее количество винзаводов, находящихся в данном населённом пункте (DA1593 - КВЭДМ)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.1.1.2
	     puncte de prelucrare a 

     producţiei agricole
	unităţi
	numărul punctelor de prelucrare a producţiei agricole care activează în localitatea data (prelucrarea şi conservarea fructelor şi legumelor, prepararea sucurilor etc.) (DA153 – CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	     пункты по переработке

     сельхозпродукции
	единиц
	общее количество пунктов по переработке сельхозпродукции находящихся в данном населённом пункте.(переработка и консервация фруктов и овощей, переработка соков и др.) DA153 – КВЭДМ 
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.1.1.3
	 mori
	unităţi
	numărul morilor care activează în localitatea data (fabricarea produselor de morărit, a amidonului şi a produselor din amidon) (DA156 – CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	 мельницы
	единиц
	Общее количество мельниц находящихся в данном населённом пункте (производство изделий мельничного производства, крахмала и изделий из крахмала) (DA156 – КВЭДМ)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.1.1.4
	      oloiniţe
	unităţi
	numărul de oloiniţe care activează în localitatea dată (fabricarea uleiurilor şi grăsimilor vegetale şi animale) (DA154 – CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	      маслобойки
	единиц
	общее количество маслобоек находящихся в данном населённом пункте (производство масел и жиров ) (DA154 – КВЭДМ)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 



	3.1.1.5
	      brutării
	unităţi
	numărul de brutării care activează în localitatea dată (fabricarea pîinii şi a produselor de patiserie) (DA1581 – CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	      пекарни
	единиц
	общее количество пекарней находящихся в данном населённом пункте (производство хлеба и кондитерских изделий) (DA1581 – КВЭДМ)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.1.1.6
	    altele
	unităţi
	numărul  întreprinderilor industriale de alte tipuri în afară de cele indicate în 3.1.1-3.1.6 care activează în localitatea dată
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	    другие
	единиц
	общее число промышленных предприятий находящихся на данной территории, кроме указанных в 3.1.1-3.1.6
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.1.2
	Intreprinderi  din industria    uşoară (textile, tricotaje, confecţii, pielărie si încălţăminte)
	unităţi
	Numărul întreprinderilor din industria uşoară ce activează în localitate. Industria uşoară cuprinde ramuri ca industria textilă, tricotaje, confecţii, pielărie, încălţăminte. Întreprinderile care corespund codurilor DB 17 – 18, DC conform CAEM.
 
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	Предприятия легкой-промышленности
	единиц
	общее количество предприятий лёгкой промышленности находящихся в данном населённом пункте. Лёгкая промышленность включает в себя такие отрасли как текстильная промышленность, трикотаж, швейные изделия, изделия из кожи, обувь.  Предприятия соответствующие кодам  DB 17 - 18, DC согласно КВЭДМ.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.2.
	Întreprinderi din domeniul construcţiilor
	unităţi
	Numărul întreprinderilor din sfera construcţiilor ce activează în localitate (întreprinderile domeniul de activitate al cărora corespunde compartimentului F din CAEM). 
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	Строительные предприятия
	единиц
	общее количество предприятий из области строительства находящихся в данном населённом пункте (предприятия соответствующие разделa F согласно КВЭДМ).
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.3
	Numărul întreprinderilor comerciale, hotele, restaurante, total,  din care:
	unităţi
	numărul total de agenţi economici care desfăşoară activitate de comerţ cu amănuntul sau ridicata, servicii hotiliere, restaurante indiferent de forma de proprietate (întreprinderile domeniul de activitate al cărora corespunde compartimentului G (cu excepţia întreprinderilor ce corespund codurilor G50.2 şi G52.7) şi compartimentului H din CAEM).
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	Количество коммерческих предприятий, гостиницы и рестораны всего,  в том числе:
	единиц
	общее количество экономических агентов, осуществляющих розничную или оптовую торговлю, гостиничные услуги, рестораны независимо от формы собственности (предприятия соответствующие разделу G (за исключением предприятий  соответствующие кодам G50.2 и G52.7)и H согласно КВЭДМ)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.3.1
	    magazine
	unităţi
	numărul total de magazine care activează în localitatea dată
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	    магазины
	единиц
	общее число магазинов находящихся на данной территории.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.3.5
	  restaurante
	unităţi
	numărul total de restaurante ce activează în localitatea dată.
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	  рестораны
	единиц
	общее количество ресторанов находящихся в данном регионе.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.3.6
	    baruri
	unităţi
	numărul total de baruri care activează în localitatea dată
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	    бары
	единиц
	общее число баров находящихся на данной территории.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.3.7
	    cafenele, cantine
	unităţi
	numărul total de cafenele, cantine care activează în localitatea dată
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	    кафе, столовые
	единиц
	общее число кафе, столовых находящихся на данной территории.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.3.4
	   Staţii de alimentare cu combustibil (staţii Peco) 
	unităţi
	numărul total de staţii de alimentare cu petrol ce activează în localitatea dată.
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	 Заправочные станции
	единиц
	общее количество заправочных станций находящихся в данном регионе.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 



	3.3.8
	    hotele
	unităţi
	numărul total al hotelurilor care activează în localitatea dată.
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică.

	
	    гостиницы
	единиц
	общее количество гостиниц находящихся в данном регионе.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.3.2
	    întreprinderile (organizaţiile)   

    de achiziţionare a producţiei 

    vegetale
	unităţi
	numărul punctelor de achiziţionare a producţiei vegetale (fructe, legume) care activează în localitatea data  (G51.11)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	    заготовительные  

    предприятия (организации)  

    закупающие продукцию 

    растениеводства
	единиц
	общее число заготовительных пунктов закупающие продукцию растениеводства находящихся на данной территории.(G51.11)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.3.3
	    întreprinderile (organizaţiile) 

    de achiziţionare a producţiei 

    animaliere
	unităţi
	numărul punctelor de achiziţionare a producţiei animaliere (colectare lapte, carne, pielicele, etc.) care activează în localitatea dată (G51.11)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	    заготовительные

    предприятия (организации), 

    закупающие продукцию 

    животноводства
	единиц
	общее число пунктов закупающие продукцию животноводства находящихся на данной территории. (G51.11)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.3.9
	    аltele
	unităţi
	numărul  întreprinderilor comerciale de alte tipuri în afară de cele indicate în 3.3.1-3.3.8 care activează în localitatea data
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	    другие
	единиц
	общее число коммерческих предприятий находящихся на данной территории, кроме указанных в 3.3.1-3.3.8
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 



	3.4
	Întreprinderi care prestează servicii de transport
	unităţi
	numărul total de agenţi economici care prestează servicii de transport (întreprinderile domeniul de activitate al cărora corespunde compartimentului I din CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	Транспортные предприятия
	единиц
	общее количество коммерческих агентов которые предоставляют транспортные услуги (предприятия соответствующие разделу I согласно КВЭДМ.) 
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.5
	Întreprinderi care prestează alte servicii, total, din care:
	unităţi
	numărul total de agenţi economici care prestează alte servicii, cu excepţia celor de transport
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	Предприятия сферы услуг, всего:
	единиц
	общее количество коммерческих агентов которые предоставляют другие услуги, за исключением транспортных
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.5.1
	servicii de reparaţii auto
	unităţi
	numărul total de agenţi economici care prestează servicii de reparaţii auto (întreprinderile domeniul de activitate al cărora corespunde codului G50.2 din CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	ремонт автомобилей
	единиц
	общее количество коммерческих агентов которые предоставляют услуги по ремонту автомобилей ( предприятия соответствующие коду  G50.2 согласно КВЭДМ.)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.5.2
	reparaţii electrocasnice
	unităţi
	numărul total de agenţi economici care prestează servicii de reparaţii a electrocasnicilor (întreprinderile domeniul de activitate al cărora corespunde codului G52.7 din CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	Ремонт бытовой техники
	единиц
	общее количество коммерческих агентов которые предоставляют услуги по ремонту бытовой техники ( предприятия соответствующие коду  G52.7 согласно КВЭДМ.)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.5.3
	frizerii
	unităţi
	numărul total al frizeriilor care activează în localitatea dată (întreprinderile domeniul de activitate al cărora corespunde codului O93.02 din CAEM)
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	Парикмахерские
	единиц
	Общее количество парикмахерских которые работают в данном населённом пункте (предприятия деятельность которых соответствует коду G52.7  согласно КВЭДМ)
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.5.4
	altele
	unităţi
	numărul  întreprinderilor care prestează servicii de alte tipuri în afară de cele indicate în 3.5.1-3.5.3 care activează în localitatea data
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	другие
	единиц
	Количество предприятий которые предоставляют услуги другой категорий чем те что  указаны в 3.5.1-3.5.3, которые работают в данном населённом пункте.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.6
	Cooperative agricole de producere
	unităţi
	Cooperativa de producţie, este o întreprindere înfiinţată de către 5 sau mai multe persoane fizice în scopul desfăşurării în comun a activităţii de producţie şi a altei activităţi economice, bazate preponderent pe munca personală a membrilor ei şi pe cooperarea cotelor de participare la capitalul acesteia. 

Se consideră cooperativă agricolă de producţie cooperativa în al cărei volum anual de vînzări cel puţin 50% constituie producţia agricolă obţinută de ea, inclusiv produsele obţinute în urma prelucrării primare a acesteia.
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică 

	
	Сельскохозяйственные кооперативы
	единиц
	Производственный кооператив является предприятием, созданным пятью или более физическими лицами для осуществления совместно производственной и другой хозяйственной деятельности, основанной преимущественно на личном труде его членов и кооперировании паев в капитале кооператива
Сельскохозяйственным производственным кооперативом является кооператив, в годовом объеме продаж которого не менее 50 процентов составляет произведенная им сельскохозяйственная продукция, в том числе продукты ее первичной переработки.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики 

	3.7.
	staţii tehnologice de maşini, în ele:
	unităţi
	numărul staţiilor tehnologice de maşini care activează în localitatea dată
	1. Primăria

2. Raportul statistic nr.10-mec (succint) “Existentul de tractoare; autocamioane şi maşini agricole la 1 ianuarie 200_”

	
	машинно-технологических  

станций, в их составе:
	единиц
	общее число машинно-технологических станций находящихся на данной территории.
	1. Примария

2. Стат. отчет №.10-мех (краткий) “Наличие тракторов, грузовых автомобилей и основных сельхоз. машин  на 01 января 200_ г

	3.7.1
	        numărul de tractoare
	unităţi
	numărul total de tractoare de toate tipurile  în staţiile tehnologice de maşini 
	1. Primăria

2. Raportul statistic nr.10-mec (succint) “Existentul de tractoare; autocamioane şi maşini agricole la 1 ianuarie 200_”


	
	        количество тракторов
	единиц
	общее количество тракторов всех типов в составе машинно-технологических станций
	1. Примария

2. Стат. отчет №.10-мех (краткий) “Наличие тракторов, грузовых автомобилей и основных сельхоз. машин  на 01 января 200_ г

	3.7.2
	        combine
	unităţi
	numărul total de combine de toate tipurile în staţiile tehnologice de maşini 
	1. Primăria

2. Raportul statistic nr.10-mec (succint) “Existentul de tractoare; autocamioane şi maşini agricole la 1 ianuarie 200_”

	
	        комбайны
	единиц
	общее количество комбайнов всех типов в составе машинно-технологических станций
	1. Примария

2. Стат. отчет №.10-мех (краткий) “Наличие тракторов, грузовых автомобилей и основных сельхоз. машин  на 01 января 200_ г

	3.7.3
	        altă tehnică
	unităţi
	numărul total de tehnică  în staţiile tehnologice de maşini, fără tractoare şi combine 
	1. Primăria

2. Raportul statistic nr.10-mec (succint) “Existentul de tractoare; autocamioane şi maşini agricole la 1 ianuarie 200_”

	
	        другая техника
	единиц
	общее количество техники всех типов в составе машинно-технологических станций, кроме тракторов и комбайнов
	1. Примария

2. Стат. отчет №.10-мех (краткий) “Наличие тракторов, грузовых автомобилей и основных сельхоз. машин  на 01 января 200_ г

	3.8.
	Infrastructura de suport în business
	unităţi
	Numărul total al  instituţiilor care acordă suport      antreprenorilor  inclusiv  a împrumuturilor bancare, consultaţiilor gratuite etc. 
	1. Primăria 

2. Direcţia raională de statistică.

	
	Инфраструктура по поддержке бизнеса 
	единиц
	Общее количество организаций которые оказывают поддержку предпринимателям в том числе банковские займы, бесплатные консультаций и др.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.8.1
	bănci comerciale
	unităţi
	Numărul   băncilor comerciale (filiale) care activează în regiunea dată.
	1. Primăria 

2. Direcţia raională de statistică.

	
	коммерческие банки
	единиц
	Количество коммерческих банков (филиалов) которые работают в данном регионе.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.8.2
	  organizaţii de microfinanţare
	unităţi
	organizaţie de microfinanţare - persoană juridică a cărei activitate de bază o constituie activitatea de microfinanţare (conform Legii nr. 280- XV  din  22.07.2004):

· Microinvest

· Corporatia de Finantare Rurala

· PrimeCapital
	1. Primăria 

2. Direcţia raională de statistică

	
	Организаций по микрофинансированию
	единиц
	Организация по микрофинансированию – юридическое лицо чья основная деятельность является микрофинансирование  (Согласно Закону № 280-XV от 22.07.2007) 

· Microinvest

· Corporatia de Finantare Rurala

· PrimeCapital
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.8.3
	Asociaţiile de economie şi împrumut (AEÎ)
	unităţi
	totalitatea Asociaţiilor de Economii şi Împrumut care activează în localitatea dată.

asociaţie de economii şi împrumut, - organizaţie necomercială cu statut juridic special, constituită benevol de persoane fizice şi juridice, asociate pe principii comune, care acceptă de la membrii săi depuneri de economii, le acordă acestora împrumuturi, precum şi alte servicii financiare, în conformitate cu categoria licenţei pe care o deţine; (Conform Legii nr. 139-XVI din 21 iunie 2007 privind  asociaţiilor de economii şi împrumut) 
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	сберегательно-заемные ассоциации
	единиц
	Общее количество сберегательно-заемных ассоциаций которые работают в данном населённом пункте.

Cберегательно-заемные ассоциации – некоммерческие ассоциаций с специальным юридическим статусом, созданные по взаимному согласию юридических и физических лиц, обедненных на совместных принципах, которые принимают от своих членов вложения экономий, предоставляет им займы а также другие финансовые услуги в соответствий с категорией лицензий которой обладает (Согласно закону №139-XVI от 21 июня 2007, о сберегательно-заемных ассоциациях)   
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.8.4
	Centre de consultanţă şi instruire
	unităţi
	numărul centrelor de instruire şi consultanţă în regiunea dată
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	центры по консалтингу и обучение
	единиц
	Количество центров по консалтингу и обучение в данном регионе
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.8.5
	Camere de Comerţ şi Industrie
	unităţi
	numărul oficiilor Camerei de Comerţ şi Industrie aflate în localitatea dată.
	1. Camera Înregistrării de Stat
2. Primăria

3. Direcţia raională de statistică 

	
	Торгово-Промышленная Палата

	единиц
	Количество офисов Торгово-Промышленной Палаты которые находится в данном населённом пункте.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.5.10
	Business incubatoare
	unităţi
	 numărul business incubatoarelor create în localitatea dată.
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică.

	
	Бизнес инкубаторы
	единиц
	Количество бизнес инкубаторов созданных в данном населённом пункте.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.5.11
	Asociaţii de business
	unităţi
	totalitatea asociaţiilor de business din localitatea dată.
	1. Primăria

2. Direcţia raională de statistică

	
	Бизнес ассоциаций  
	единиц
	Общее количество бизнес ассоциаций  в данном населённом пункте.
	1. Примария

2. Районный отдел статистики

	3.6
	Efectivul animalelor şi  păsărilor în  gospodăriile populaţiei, capete
	capete
	Rîndul dat nu se completează
	1. Raportul statistic nr.6 (anual) “Existentul animalelor şi păsărilor în gospodăriile populaţiei şi în gospodăriile ţărăneşti (de fermier) la 01 ianuarie a anului raportat”

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor – forma nr.1, cap. 3

	
	Поголовье скота, птицы в собственности домохозяйств, голов
	голов
	Данное строка не заполняется
	1. Стат. отчет №.6 (годовой) “Наличие животных и птицы в хозяйствах населения  и крестьянских (фермерских) хозяйствах на 01 января отчетного года”.

2. Похозяйственная книга – форма №1, раздел 3

	3.6.1
	din care: bovine
	capete
	numărul de bovine aflate în proprietatea gospodăriilor casnice.
	1. Raportul statistic nr.6 (anual) “Existentul animalelor şi păsărilor în gospodăriile populaţiei şi în gospodăriile ţărăneşti (de fermier) la 01 ianuarie a anului raportat”

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor – forma nr.1, cap.3

	
	в том числе: крупный рогатый скот
	голов
	количество голов крупного рогатого скота в собственности домохозяйств.
	1. Стат. отчет №.6 (годовой) “Наличие животных и птицы в хозяйствах населения  и крестьянских (фермерских) хозяйствах на 01 января отчетного года”.

2. Похозяйственная книга – форма №1.

	3.6.2
	porcine
	capete
	numărul de porcine aflate în proprietatea gospodăriilor casnice.
	1. Raportul statistic nr.6 (anual) “Existentul animalelor şi păsărilor în gospodăriile populaţiei şi în gospodăriile ţărăneşti (de fermier) la 01 ianuarie a anului raportat”

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor – forma nr.1, cap.3

	
	свиньи
	голов
	количество голов свиней в собственности домохозяйств
	1 Стат. отчет №.6 (годовой) “Наличие животных и птицы в хозяйствах населения  и крестьянских (фермерских) хозяйствах на 01 января отчетного года”.

2. Похозяйственная книга – форма №1.

	3.6.3
	ovine, caprine
	capete
	numărul de ovine, caprine aflate în proprietatea gospodăriilor casnice.
	1. Raportul statistic nr.6 (anual) “Existentul animalelor şi păsărilor în gospodăriile populaţiei şi în gospodăriile ţărăneşti (de fermier) la 01 ianuarie a anului raportat”
2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor – forma nr.1, cap.3

	
	овцы, козы
	голов
	количество голов овец и коз скота в собственности домохозяйств.
	1. Стат. отчет №.6 (годовой) “Наличие животных и птицы в хозяйствах населения  и крестьянских (фермерских) хозяйствах на 01 января отчетного года”

2. Похозяйственная книга – форма №1, раздел 3

	3.6.4
	cabaline
	capete
	numărul de cabaline (cai, catîri, măgari), aflate în proprietatea gospodăriilor casnice.
	1. Raportul statistic nr.6 (anual) “Existentul animalelor şi păsărilor în gospodăriile populaţiei şi în gospodăriile ţărăneşti (de fermier) la 01 ianuarie a anului raportat”
2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor – forma nr.1, cap.3

	
	лошади
	голов
	количество голов лошадей, мулов, ослов скота в собственности домохозяйств
	1 Стат. отчет №.6 (годовой) “Наличие животных и птицы в хозяйствах населения  и крестьянских (фермерских) хозяйствах на 01 января отчетного года”.

2. Похозяйственная книга – форма №1, раздел 3

	3.6.5
	păsări de toate speciile
	capete
	numărul de păsări de toate speciile, aflate în proprietatea gospodăriilor casnice.
	1. Raportul statistic nr.6 (anual) “Existentul animalelor şi păsărilor în gospodăriile populaţiei şi în gospodăriile ţărăneşti (de fermier) la 01 ianuarie a anului raportat”
2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor – forma nr.1, cap.3

	
	птица
	голов
	количество голов птица всех категорий в собственности домохозяйств
	1. Стат. отчет №.6 (годовой) “Наличие животных и птицы в хозяйствах населения  и крестьянских (фермерских) хозяйствах на 01 января отчетного года”.

2. Похозяйственная книга – форма №1, раздел 3

	IV.
	INDICATORII SOCIALI – СОЦИАЛЬНЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ

	4.2
	Numărul familiilor – total
	familii
	totalitatea familiilor, care includ: a) cupluri fără copii sau cu copii necăsătoriţi sau monoparentale cu copii necăsătoriţi; 

b) persoane care locuiesc împreună, au relaţii de rudenie sau de alianţă şi un buget de familie comun.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	Количество семей – всего
	семьи
	совокупность семей, включающие: а) супружеские пары без детей или с детьми, либо один из родителей с детьми, не состоящими в браке; 

б) лица, проживающие совместно, связанные родством или свойством и общим бюджетом.
	1. Похозяйственная книга – форма №1

	4.2.1
	    familii cu mulţi copii (3 şi mai mulţi copii pînă la 18 ani)
	familii
	numărul familiilor cu 3 şi mai mulţi copii sub vîrsta de 18 ani
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	многодетных семей (3 и     более детей до 18 лет)
	семьи
	число семей, имеющих в своем составе 3 и более детей в возрасте до 18 лет.
	1. Похозяйственная книга – форма №1

	4.2.2
	     familii care au copii sub 
     tutelă/curatelă 
	familii
	numărul familiilor cu 1 şi mai mulţi copii sub tutelă/curatelă
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	семей, имеющих детей под     опекой/ попечительством
	семьи
	число семей, имеющих одного или более детей под опекой/попечительством
	1. Похозяйственная книга – форма №1

	4.2.3
	   familii, în componenţa cărora sunt invalizi
	familii
	numărul familiilor în componenta cărora sunt invalizi de gradul I, II şi III, copii invalizi şi invalizii din copilărie.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	семей, имеющих в своем     составе инвалидов
	семьи
	число семей, имеющих в своем составе инвалидов I группы, II группы или III группы, детей-инвалидов и инвалидов детства
	1. Похозяйственная книга – форма №1

	4.2.4
	familii cu un singur părinte
	familii
	numărul familiilor cu un singur părinte (unul din părinţi este decedat sau părinţii sînt divorţaţi) în componenţa cărora au copii
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	семей, с одним родителем
	семьи
	число семей, с одним родителем (один из родителей умерший или родители разведены) имеющих в своем составе детей
	1. Похозяйственная книга – форма №1

	V.
	ÎNVĂŢĂMÎNT – ОБРАЗОВАНИЕ

	5.1
	Numărul copiilor în vîrstă de 3 - 6 ani care frecventează instituţiile preşcolare/ clase pregătitoare, persoane
	persoane
	totalitatea copiilor în limitele vîrstei stabilite (3 - 6 ani) ce frecventează instituţiile de învăţămînt preşcolare sau clase pregătitoare în şcoala de cultură generală – pînă la 7 ani. Daca la 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare persoana a împlinit 7 ani, ea nu se include  în calcule.
	1. Direcţia de învăţămînt 
2. Raport statistic nr. 85 (anual) “Instituţii preşcolare permanente”, Numărul copiilor la sfîrşitul anului.

	
	Количество детей в возрасте 3 – 6 лет, посещающих дошкольные учреждения/ подготовительные классы, человек
	человек
	 лица данной возрастной группы (3 – 6 лет), посещающие дошкольные учебные учреждения  или подготовительные классы при общеобразовательной школе
	1. Direcţia de învăţămînt 

2. Raport statistic nr. 85 (anual) “Instituţii preşcolare permanente”, Numărul copiilor la sfîrşitul anului.

	5.1.1
	din care 5-6 ani încadraţi în sistemul preşcolar de învăţămînt
	persoane
	totalitatea copiilor în limitele vîrstei stabilite (5 - 6 ani) ce frecventează instituţiile de învăţămînt preşcolare sau clase pregătitoare în şcoala de cultură generală – pînă la 7 ani. Daca la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, persoana a împlinit 7 ani, atunci ea nu se include  în calcule.
	1. Direcţia de învăţămînt 
2. Raport statistic nr. 85 (anual) “Instituţii preşcolare permanente”, Numărul copiilor la sfîrşitul anului.

	
	из них 5-6 лет охваченных дошкольной системой образования
	человек
	 лица данной возрастной группы (5 – 6 лет), не посещающие дошкольные учебные учреждения или подготовительные классы при общеобразовательной школе.
	1. Direcţia de învăţămînt 
2. Raport statistic nr. 85 (anual) “Instituţii preşcolare permanente”, Numărul copiilor la sfîrşitul anului.

	5.2
	Numărul copiilor în vîrstă de 7-15 ani, neşcolarizaţi
	persoane
	totalitatea persoanelor în limitele vîrstei stabilite (7-15 ani) ce nu frecventează careva instituţii de învăţămînt mediu obligatoriu – pînă la 16 ani. Daca la 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare persoana a împlinit 16 ani, ea nu se include  în calcule.
	1. Direcţia de învăţămînt “Informaţie privind şcolarizarea copiilor cu vîrstă între 7-16 ani”

2. Raport statistic nr. 77 “Evidenţa copiilor de 5-6 ani, care nu sunt cuprinşi de pregătirea pentru şcoală şi a copiilor şi adolescenţilor de 7-16 ani, care nu învaţă în şcoli şi alte instituţii de învăţămînt”

	
	Количество детей 7–15 лет, не охваченных школьным образованием
	человек
	лица данной возрастной группы (7–15 лет), не посещающие какие-либо учебные учреждения.
	1. Отдел по образованию «Информация об охвате школьным образованием детей в возрасте 7-16 лет»

2. Стат. отчет №77 «Учет детей в возрасте 5-6 лет неохваченных подготовкой к школе и детей и подростков в возрасте 7-16 лет, не посещающие школу либо другое учебное заведение»

	5.3
	Numărul persoanelor tinere în vîrstă de 16-24 ani, care au absolvit gimnaziul şi  îşi continuă studiile la următorul nivel 
	persoane
	totalitatea persoanelor în limitele vîrstei stabilite (16-24 ani)ce frecventează careva instituţiile de învăţămînt după absolvirea cl.IX – pînă la 25 ani. Daca la 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare a împlinit 25 ani, persoana nu se include  în calcule.
	1. Direcţia de învăţămînt, şcoala din localitate “informaţia privind încadrarea absolvenţilor cl.IX la studii”

	
	Количество молодежи 16-24-х лет окончившие гимназию и  продолжающee обучение на следующий уровень образования 
	человек
	лица данной возрастной группы (16-24-х лет) охваченныe каким-либо образованием по окончанию IX класса.
	1. Отдел образования, местное учебное заведение «Информация о поступлении выпускников IX класса”

	VI.
	SĂNĂTATE – ЗДОРОВЬЕ

	6.1
	Numărul celor decedaţi – total
inclusiv:
	persoane
	totalitatea persoanelor decedate în perioada de raportare, inclusiv vîrstnici (în vîrsta de pensionare) 
	1. Registrul despre înregistrarea celor decedaţi (primăria)

2. Tabelul lunar de evidenţă a actelor de stare civilă – forma nr.26

	
	Число умерших – всего

в том числе:
	человек
	совокупность лиц, умерших в отчетный период, в том числе пожилого (пенсионного) возрастa
	1. Регистр учета умерших (примэрия)

2. Месячный табель учета удостоверений о смерти и о браке – форма № 26

	6.1.1
	Copii 0-4 ani ani (pînă la 5 ani), din care:
	persoane
	totalitatea copiilor  pînă la 4 ani decedaţi în perioada de raportare - include numărul copiilor pînă la 4 ani, adică 3b ani, 11 luni, 30 zile. Daca la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, copilul a împlinit 1 an, el se include  în următorul grup de vîrstă.
	2. Registrul despre înregistrarea celor decedaţi (primăria)

3. 2. Tabelul lunar de evidenţă a actelor de stare civilă – forma nr.26

	
	дети в возрасте 0-4 лет (до 5 лет), в том числе:
	человек
	Общее количество детей до 4 лет, умерших в период отчёта – включает в себя количество детей до 4 лет, то есть 3 года, 11 месяцев, 30 дней. Если к 1 января, после отчётного года, ребёнку исполнилось 1 год он включается в следующую возрастную группу 
	1. Регистр учета умерших (примэрия)

2. Месячный табель учета удостоверений о смерти и о браке – форма № 26

	6.1.1.1
	copii pînă la 1 an
	persoane
	totalitatea copiilor  pînă la 1 an decedaţi în perioada de raportare - include numărul copiilor pînă la 1 an, adică 11 luni, 30 zile. Daca la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, copilul a împlinit 1 an, el se include  în următorul grup de vîrstă.
	4. Registrul despre înregistrarea celor decedaţi (primăria)

2. Tabelul lunar de evidenţă a actelor de stare civilă – forma nr.26

	
	дети до 1 года
	человек
	число умерших детей в возрасте до 1 года в данном отчетном периоде
	1. Регистр учета умерших (примэрия)

2. Месячный табель учета удостоверений о смерти и о браке – форма №26

	6.1.1.1.1
	decedaţi la domiciliu
	persoane
	totalitatea copiilor de pîna la 1 an, decedaţi la domiciliu.
	1.Registrul despre înregistrarea celor decedaţi (primăria)

2. Tabelul lunar de evidenţă a actelor de stare civilă – forma nr.26

	
	умерших на дому
	человек
	Общее количество детей до 1 года, умерших на дому 
	1.Регистр регистраций умерших ( примэрия )

2. Месячная таблица учёта актов гражданского состояния

	6.1.2
	în vîrstă aptă de muncă  (femei 16 - 56 ani, bărbaţi 16 - 61 ani)
	persoane
	totalitatea persoanelor în vîrstă aptă de muncă  ( femei 16 - 56 ani, bărbaţi 16 - 61 ani ) decedate în perioada de raportare
	1.Registrul despre înregistrarea celor decedaţi (primăria)

2. Tabelul lunar de evidenţă a actelor de stare civilă – forma nr.26

3. Certif. medical constatator de deces

	
	трудоспособного возраста (женщины 16-56 лет, мужчины 16-61 лет)
	человек
	Число умерших трудоспособного возраста (женщин 16-56 лет и мужчин 16-61 лет) умерших в данном отчетном периоде
	1. Регистр учета умерших (примэрия)

2. Месячный табель учета удостоверений о смерти и о браке – форма №26

3. Медицинский сертификат о смерти

	6.2.
	Populaţia încadrată în sistemul asigurărilor obligatorii de asistenţă medicală – total, persoane
	persoane
	Totalitatea persoanelor din localitate care sînt încadraţi în sistemul asigurărilor obligatorii de asistenţă medicală (nr. persoanelor care dispun de poliţă medicală). În această categorie e necesar de inclus copii şi bătrînii.
	1. Registru de evidenţă a stării de sănătate a populaţiei (date generale) (nr. 166-e – ordinul 470 din 10.11.2006) - oficiul de sănătate, oficiul medicului de familie, centrul de sănătate/medicilor de familie din localitate.
2. Primăria

	
	Население, охваченное обязательным медицинским страхованием – всего
	человек
	Общее количество лиц из населённого пункта которые задействованы в систему обязательного медицинского страхования (количество лиц у которых есть медицинский полис) В эту категорию необходимо включать детей и пожилых людей 
	3. Регистр учета здоровья населения (общие данные) (nr. 166-e – ordinul 470 din 10.11.2006) - офис здоровья / офис семейного врача / центр здоровья /  центр семейных врачей.

4. Примэрия

	VII.
	LOCUL DE TRAI, CONDIŢIILE DE TRAI – ЖИЛЬЕ, КОММУНАЛЬНЫЕ УДОБСТВА

	7.1.1
	Numărul caselor, apartamentelor părăsite de mai mult de un an  - total
	unităţi
	numărul total de case şi apartamente părăsite în localitatea dată de mai mult de un an
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	Количество домов, квартир - всего
	единиц
	общее число пустующих более 1 года домов, квартир на данной территории 
	1. Похозяйственная книга – форма №1

	7..3
	Suprafaţa caselor, apartamentelor părăsite mai mult de un an
	m2
	se determină ca suma suprafeţelor odăilor locuibile, suprafeţelor încăperilor adiţionale: bucătărie, coridor, baie, antreu, verande încălzite, cămara, etc. - părăsite de locatari.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor casnice

	
	Общая площадь пустующего жилья более 1 года
	кв. м
	определяется как сумма площади жилых комнат и площади подсобных (вспомогательных) помещений пустующего жилья. То есть домов (квартир) оставшихся без жильцов.
	1. Похозяйственная книга

	7..4
	Numărul fîntînilor – total
	unităţi
	include fîntînile particulare, obşteşti amplasate în raza localităţii, inclusiv cişmele.
	1. Primăria

	
	Число колодцев – всего
	единиц
	частные и общественные колодцы, расположенные на территории коммуны (села), города, включая водоразборные краны (водозаборные колонки).
	1. Примэрия

	7.4.1
	   din care, folosite ca sursă de apă 

   potabilă
	unităţi
	include fîntînile particulare, obşteşti amplasate în raza localităţii, folosite ca sursă de apă potabilă.
	1. Primăria

	
	   из них, вода которых 

   используется для питьевых   

   целей
	единиц
	число частных и общественных колодцев, вода которых используется для питьевых целей.
	1. Примэрия

	VIII.
	INFRASTRUCTURA TRANSPORTURILOR – ТРАНСПОРТНАЯ ДОСТУПНОСТЬ

	8.1
	Numărul localităţilor care nu au drumuri de acces cu acoperire rigidă la reţeaua drumurilor publice – total
	unităţi
	numărul localităţilor primăriei, care nu au drumuri de acces cu acoperire rigidă la reţeaua drumurilor publice. Drumurile publice sînt destinate satisfacerii cerinţelor de transport rutier ale economiei naţionale, ale populaţiei, de apărare a ţării şi se află în administrarea unui organ de stat. Funcţional drumurile publice se divizează în drumuri naţionale şi locale.
	1. Primăria
2. Direcţia raională de statistică

	
	Число населенных пунктов, не имеющих подъезд с твердым покрытием к автомобильной дороге общего пользования– всего
	единиц
	общее количество населенных пунктов, не имеющих подъезд с твердым покрытием к автомобильной дороге общего пользования. Автомобильные дороги общего пользования предназначены для удовлетворения потребностей национальной экономики, населения, обороны страны и находятся в ведении какого-либо государственного органа. По своему значению автодороги подразделяются на национальные и местные.
	1. Примэрия
2. Районный отдел статистики

	8.2
	Lungimea drumurilor auto – total
	km
	lungimea drumurilor publice (cu destinaţie generală)
	1. Primăria
2. Direcţia raională de statistică

	
	Протяженность автомобильных дорог – всего
	км
	это протяженность автомобильных дорог общего пользования предназначенные для удовлетворения потребностей национальной экономики, населения.
	1. Примэрия
2. Районный отдел статистики

	8.2.1
	Lungimea drumurilor auto cu acoperire rigidă
	km
	lungimea drumurilor auto cu acoperire rigidă cu destinaţie generala
	1. Primăria
2. Direcţia raională de statistică

	
	Протяженность автомобильных дорог с твердым покрытием
	км
	протяженность автомобильных дорог с асфальтовым, цементно-бетонным, гравийным и другим твердым покрытием.


	1. Примэрия
2. Районный отдел статистики

	8.2.1.1
	      din care reparate sau 
      construite în ultimii 5 ani
	km
	lungimea drumurilor auto cu acoperire rigidă cu destinaţie generala reparate sau construite în ultimii 5 ani
	1. Primăria
2. Direcţia raională de statistică

	
	    из них отремонтированных 

      или построенных за 

      последние 5 лет
	км
	протяженность автомобильных дорог с асфальтовым, цементно-бетонным, гравийным и другим твердым покрытием отремонтированных или построенных за последние 5 лет.
	1. Примэрия
2. Районный отдел статистики

	IX.
	SITUAŢIA CRIMINOGENĂ – КРИМИНАЛЬНАЯ СИТУАЦИЯ

	9.1
	Numărul infracţiunilor înregistrate
	cazuri
	totalitatea cazurilor de încălcare a legii pe teritoriul primăriei, luate la evidenţă oficial în perioada de raportare
	 1. Secţia de Poliţie

 2. Primăria

	
	Количество зарегистрированных преступлений
	случаи
	выявленные и официально взятые на учет в данном отчетном периоде общественно опасные деяния, предусмотренное уголовным законодательством. 
	 1. Отделение полиции

 2. Примэрия

	9.2

	Numărul persoanelor luate la evidenţa de către organele poliţiei
	persoane
	Numărul persoanelor de pe teritoriul primăriei, luate la evidenţă de către organele de poliţie
	  1. Secţia de Poliţie

 2. Primăria

	
	Численность лиц, взятые на учет органами полиции
	человек
	Численность лиц, взятые на учет органами полиции
	  1. Отделение полиции
 2. Примэрия

	9.3
	Numărul persoanelor, fără un loc stabil de trai
	persoane
	totalitatea persoanelor din localitate, care nu au un loc stabil de trai
	1. Сonform afirmaţiilor conducerii Primăriei 

	
	Численность лиц, без определенного места жительства
	человек
	совокупность лиц без определенного места жительства
	1. Мнение руководства Примэрии

	9.4
	Opinia privind securitatea personală  populaţiei comunei 
	
	Unul din răspunsurile: da, nu, îmi vine greu să răspund
	1. Сonform afirmaţiilor conducerii Primăriei

	
	Мнение о личной безопасности жителей коммуны
	
	Один из ответов: да, нет, затрудняюсь ответить
	1. Мнение руководства Примэрии

	X.
	Mediu înconjurător - Окружающая среда

	10.1
	Numărul de gunoişti existente pe teritoriul primăriei, din care:
	unităţi
	Numărul total de gunoişti existente pe teritoriul primăriei, inclusiv şi cele neautorizate
	1. Primăria

	
	Число свалок существующих на территории  примэрии
	единиц
	Общее количество свалок которые находятся на территорий примэрии, в том числе неавторизированные 
	1. Примэрия

	10.1.1
	    autorizate
	unităţi
	Numărul de gunoişti autorizate
	1. Primăria

	
	авторизованных
	единиц
	Количество авторизированных свалок
	1. Примэрия

	10.1.2
	   neautorizate
	unităţi
	Numărul de gunoişti neautorizate
	1. Primăria

	
	неавторизованных
	единиц
	Количество неавторизированых свалок
	1. Примэрия

	10.1.3
	Numărul de gunoişti existente pe teritoriul primăriei, inclusiv:
	Unităţi
	Numărul de gunoişti existente pe teritoriul primăriei, inclusiv cele autorizate şi cele neautorizate
	Primăria

	
	Число свалок существующих на территории  примэрии, в том числе:
	единиц
	Число свалок существующих на территории  примэрии, в том числе авторизованные и неавторизованные
	Примэрия

	10.1.3.1
	    -- autorizate
	Unităţi
	Numărul de gunoişti autorizate, din numărul total de gunoişti
	Primăria

	
	    -- авторизованных
	единиц
	Число авторизованных свалок
	Примэрия

	10.1.3.1.1
	              -- corespund cerinţelor ecologice
	Unităţi
	Numărul de gunoişti autorizate ce corespund cerinţelor ecologice
	Primăria

	
	              -- соответствуют экологическим требованиям
	единиц
	Число авторизованных свалок  соответствующие экологическим требованиям 
	Примэрия

	10.1.3.2
	     -- neautorizate 
	Unităţi
	Numărul de gunoişti neautorizate de pe teritoriul primăriei
	Primăria

	
	   -- неавторизованных
	единиц
	Число неавторизованных свалок 
	Примэрия

	10.2
	Instalaţii care utilizează energia regenerabilă, inclusiv:
	Unităţi
	Numărul de instalaţii care există pe teritoriul primăriei care utilizează energia regenerabilă, cum este: soarele, vîntul, biomasa etc.
	Primăria

	
	Установки употребляемые возобновляемую энергию, в том числе:
	единиц
	Число установок существующие на территории примэрии, которые употребляют возобновляемую энергию: солнце, ветер, биомасса. 
	Примэрия

	10.2.1
	   -- instalaţii solare, unităţi  
	Unităţi
	Numărul de instalaţii pentru obţinerea energiei pe bază de energie solară
	Primăria

	
	   -- солнечные установки, единицы  
	единиц
	Число установок для получение энергии на основе солнечной энергии
	Примэрия

	10.2.2
	   -- instalaţii eoliene, unităţi
	Unităţi
	Numărul de instalaţii pentru obţinerea energiei pe baza energiei vîntului
	Primăria

	
	   -- ветроэнергетические установки, единицы  
	единиц
	Число установок для получение энергии от энергии ветра
	Примэрия

	10.2.3
	   -- biomasă (reziduuri agricole, lemne, etc.)
	Unităţi
	Numărul de instalaţii pentru obţinerea energiei pe bază de biomasă (reziduuri agricole, lemn, etc) 
	Primăria

	
	   -- Биомасса (сельскохозяйственные отходы, дрова, и. Др.)
	единиц
	Число установок для получение энергии на основе биомассы (сельскохозяйственные отходы, дрова, и др.)
	Примэрия

	10.2.4
	   -- alte
	Unităţi
	Alte instalaţii care utilizează energia regenerabilă 
	Primăria

	
	   -- другие
	единиц
	Другие установки употребляющие возобновляемую энергию 
	Примэрия

	XI.
	DESCRIEREA SATELOR DIN COMPONENŢA PRIMĂRIEI – ИНФОРМАЦИЯ О СЕЛАХ, НАХОДЯЩИХСЯ В СОСТАВЕ ПРИМАРИИ

	11.1
	Denumirea satelor
	unităţi
	denumirea oficială a satelor din componenţa primării. Se completează pentru toate satele comunei.
	Clasificatorul unităţilor administrativ-teritoriale al RM (CUATM)

	
	Наименование сел
	единиц
	официальное наименование сел входящих в состав примарии. Заполняется для всех сел коммуны. 
	Классификатор административно-территориальных единиц РМ (КАТЕМ)

	11.2
	Populaţia prezentă – total
	persoane
	se consideră populaţia, care se află în satul dat (către 1 ianuarie ce urmează după anul de raportare), inclusiv persoanele domiciliate temporar. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	Наличное население – всего
	человек
	совокупность лиц, находящихся на данном селе, включая временно проживающих. Заполняется для каждого села.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.1
	sub vîrsta aptă de muncă (pînă la 16 ani) – total
	persoane
	reprezintă totalitatea persoanelor cuprinse în limitele de vîrstă 0-15 ani - include numărul persoanelor pînă la 16 ani, adică 15 ani, 11 luni, 30 zile. Dacă la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, persoana a împlinit 16 ani, atunci ea se include în următorul grup de vîrstă. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	моложе трудоспособного  возраста (до 16 лет) – всего
	человек
	совокупность лиц в возрасте 0-15 лет.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.1.1
	 0 – 2 ani
	persoane
	totalitatea persoanelor cuprinse în limitele de vîrstă 0-2 ani – pînă la 3 ani. Daca la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, persoana a împlinit 3 ani, atunci ea se include în următorul grup de vîrstă. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	0 – 2 лет
	человек
	совокупность лиц в возрасте 0-2 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.1.2
	3 – 4 ani
	persoane
	totalitatea persoanelor cuprinse în limitele de vîrstă 3-4 ani – pînă la 5 ani. Dacă la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, persoana a împlinit 5 ani, atunci aceasta se include în următorul grup de vîrstă. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	3 – 4 лет
	человек
	совокупность лиц в возрасте 3-4 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.1.3
	5 – 6 ani
	persoane
	totalitatea persoanelor cuprinse în limitele de vîrstă 5-6 ani– pînă la 6 ani. Dacă la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, persoana a împlinit 6 ani, atunci ea se include  în următorul grup de vîrstă. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	5 – 6 лет
	человек
	совокупность лиц в возрасте 5-6 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.1.4
	7 – 10 ani
	persoane
	totalitatea persoanelor cuprinse în limitele de vîrstă 7-10 ani– pînă la 11 ani. Dacă la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, persoana a împlinit 16 ani, ea se include  în grupul de vîrstă următor. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	7 – 10 лет
	человек
	совокупность лиц в возрасте 7-15 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.1.5
	11 – 15 ani
	persoane
	totalitatea persoanelor cuprinse în limitele de vîrstă 11-15 ani– pînă la 16 ani. Dacă la 1 ianuarie, ce urmează după anul de raportare, persoana a împlinit 16 ani, ea se include  în următorul grup de vîrstă. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	11 – 15 лет
	человек
	совокупность лиц в возрасте 11-15 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.2
	în vîrstă aptă de muncă – total
	persoane
	totalitatea bărbaţilor 16-61 ani şi femeilor 16-56 ani. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	трудоспособного возраста – всего
	человек
	совокупность лиц мужского пола 16-61 лет  и женского пола 16-56 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.2.1
	bărbaţi 16 – 61 ani
	persoane
	totalitatea bărbaţilor în limitele de vîrstă 16-61 ani. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	мужчины 16 – 61 года
	человек
	совокупность лиц мужского пола в возрасте 16-61 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.2.2
	femei 16 – 56 ani
	persoane
	totalitatea femeilor în limitele de vîrstă 16 – 56 ani. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	женщины 16 – 56 лет
	человек
	совокупность лиц женского пола в возрасте 16-56 лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.3
	peste vîrsta aptă de muncă (bărbaţi 62 ani şi mai mult, femei 57 ani şi mai mult) 
	persoane
	totalitatea persoanelor cuprinse în limitele de vîrstă: bărbaţi 62 şi mai mult, femei 57 şi mai mulţi ani. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	старше трудоспособного (мужчины 62 лет и более, женщины 57 лет и более) – всего
	человек
	совокупность лиц соответствующих возрастных групп: мужчины 62 и более лет, женщины 57 и более лет. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.2.3.1
	din care numărul persoanelor în vîrstă de 75 şi mai mulţi ani
	persoane
	din totalitatea persoanelor peste vîrstă aptă de muncă, numărul persoanelor în vîrstă de 75 ani şi mai mulţi. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	из них количество взрослых 75 и более лет
	человек
	из всего старше трудоспособных, совокупность наличных взрослых 75 и более лет Заполняется для каждого села коммуны..
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.3
	Populaţia absentă mai mult de un an: inclusiv


	persoane
	Se consideră populaţia cu viză de reşedinţă permanentă în satul dat, care a fost absentă în decursul întregului an de raportare. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)
2. Direcţia raională de statistică

	
	Отсутствующее население более 1 года
	человек
	Совокупность лиц постоянно проживающих на данной территории, отсутствующих в течение всего отчетного года. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Похозяйственная книга (форма №1)

2. Районный отдел статистики

	11.4
	Numărul celor născuţi – total
	persoane
	Numărul celor născuţi în decursul perioadei de raportare. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul despre înregistrarea celor născuţi” (primăria)
2. Oficiul Stării Civile – forma nr.26 “Tabelul lunar de evidenţă a actelor de stare civilă”

	
	Число родившихся – всего
	человек
	Число лиц родившихся за отчетный период. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Регистр учета новорожденных” (примэрия)

2. ЗАГС – форма №26 “Месячный табель учета свидетельства о браке”

	11.4.1
	din care, născuţi la domiciliu
	persoane
	Numărul celor născuţi la domiciliu  în decursul perioadei de raportare. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. “Certificatul medical constatator al naşterii”, ce se eliberează de la maternitate (forma nr.103)
2. Direcţia raională de statistică

	
	из них, на дому
	человек
	Число лиц родившихся на дому за отчетный период. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. “Медицинский сертификат о рождении”, выдается родильным домом (форма №103)

2. Районный отдел статистики

	11.5
	Numărul gospodăriilor casnice
	gospodării casnice
	Gospodăria casnică se consideră un grup de persoane înrudite sau nu, care locuiesc împreună (în aceiaşi casă, locuinţă, odaie, apartament) şi au un buget comun sau persoana care locuieşte şi se gospodăreşte separat şi nu aparţine altei gospodării. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Registrul de evidenţă a gospodăriilor

(forma nr.1)

	
	Количество домохозяйств
	домохозяйства
	Домашнее хозяйство – это совокупность совместно проживающих лиц, для которых общими являются бюджет и место проживания (дом, квартира, комната, группа комнат, имеющих отдельный выход на улицу или в общее помещение). Заполняется для каждого села коммуны.


	1. Похозяйственная книга (форма №1)

	11.6
	Numărul caselor, apartamentelor, total
	unităţi
	numărul total de case şi apartamente în localitatea data. Informaţia se prezintă pe fiecare sat aparte.
	1.Raportul statistic nr.1 “Fondul locativ” (capitolul I )

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	Количество домов, квартир - всего
	единиц
	общее число домов, квартир на данной территории. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Стат. отчет №1 “Жилой фонд» (I раздел)

2. Похозяйственная книга – форма №1

	11.7
	Numărul caselor, apartamentelor ce beneficiază de apeduct
	unităţi
	totalitatea locuinţelor (case, apartamente) ce se alimentează cu apă din apeduct. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1.Raportul statistic nr.1 “Fondul locativ” (capitolul II )

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor

(forma nr.1)

	
	Число домов, квартир пользующихся водопроводом
	единиц
	жилое помещение считается оборудованным водопроводом, если внутри помещения имеется распределительная сеть водопровода, в которую вода поступает централизованно от уличных сетей или из артезианской скважины. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Стат. отчет №1 “Жилой фонд» (II раздел)

2. Похозяйственная книга – форма №1

	11.8
	Numărul caselor, apartamentelor ce beneficiază de canalizare
	unităţi
	totalitatea locuinţelor (case, apartamente) ce au acces la canalizare. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1.Raportul statistic nr.1 “Fondul locativ” (capitolul II )

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor

(forma nr.1)

	
	Число домов, квартир пользующихся канализации
	единиц
	Общее количество жилых помещений (дома, квартиры) с доступом к канализаций. Заполняется для каждого села отдельно
	1. Стат. отчет №1 “Жилой фонд» (II раздел)

2. Похозяйственная книга – форма №1

	11.9
	Numărul caselor, apartamentelor gazificate centralizat
	unităţi
	totalitatea locuinţelor ce se alimentează cu gaze de la reţeaua centrală. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1.Raportul statistic nr.1 “Fondul locativ” (capitolul II)

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor (forma nr.1)

	
	Число домов, квартир обеспеченных центральным снабжением природным газом
	единиц
	число домов и квартир, обеспеченных центральным снабжением природным газом. Помещение считается обеспеченным центральным газом, если в нем установлена газовая плита, подключенная к сетям природного или сжиженного газа. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Стат. отчет №1 “Жилой фонд» (II раздел)

2. Похозяйственная книга – форма №1

	11.10
	Numărul caselor, apartamentelor asigurate cu încălzire (exclusiv sobele)
	unităţi
	totalitatea locuinţelor (case şi apartamente) ce sunt asigurate cu diverse tipuri de încălzire (încălzire centrală sau locală) cu excepţia celor ce se încălzesc cu sobe. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1.Raportul statistic nr.1 “Fondul locativ” (capitolul II )

2. Registrul de evidenţă a gospodăriilor
(forma nr.1)

	
	Число домов, квартир обеспеченных отоплением (кроме печного)
	единиц
	количество домов и квартир обеспеченных отоплением (центральным или автономным), кроме печного отопления. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Стат. отчет №1 “Жилой фонд» (II раздел)

2. Похозяйственная книга – форма №1

	11.11
	Numărul apartamentelor (caselor) telefonizate
	unităţi
	totalitatea locuinţelor ce dispun de legătură telefonică. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Moldtelecom

	
	Число квартир (домов) обеспеченных телефоном
	единиц
	число квартир (домов), имеющих телефонную связь личного или общего пользования. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Молдтелеком

	11.12
	Distanţa pînă la grădiniţa de copii
	km
	se completează pentru localităţile ce nu dispun de grădiniţă de copii. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cea mai apropiată grădiniţa de copii. Pentru satele care dispun de  grădiniţa de copii se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до детского сада
	км
	заполняется для села в случае отсутствия детского сада. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайший детский сад. Для села в котором детский сад есть,  указывается 0 км. 
	1. Примэрия

	11.13
	Distanţa pînă la şcoala primară
	km
	se completează pentru satele ce nu dispun de şcoala primară. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cea mai apropiată şcoala primară. Pentru satele care dispun de  şcoala primară se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до начальной школы
	км
	 заполняется для села в случае отсутствия такого типа школы. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайшая начальная школа. Для села в котором начальная школы есть,  указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.14
	Distanţa pînă la şcoala medie
	km
	se completează pentru satele ce nu dispun de şcoală medie sau gimnaziu. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cea mai apropiată şcoală medie sau gimnaziu. Pentru satele care dispun de  şcoală medie, gimnaziu se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до средней школы
	км
	заполняется для сел, коммун в случае отсутствия средней школы или гимназии. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайшая средняя  школа или гимназия. Для села в котором средняя школа, гимназия есть,  указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.15
	Distanţa pînă la liceu
	km
	Se completează pentru localităţile ce nu dispun de liceu. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cel mai apropiat liceu. Pentru satele care dispun de  liceu se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до лицея
	км
	заполняется для сел, коммун в случае отсутствия такого типа школы. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайший лицей. Для села в котором лицей есть,  указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.16
	Distanţa pînă la farmacie
	km
	Se completează pentru localităţile ce nu dispun de farmacie. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cea mai apropiată farmacie. Pentru satele care dispun de  farmacie se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до аптеки
	км
	заполняется для сел, коммун в случае отсутствия аптеки. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайшая аптека. Для села в котором аптека есть,  указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.17
	Distanţa pînă la   oficiul de sănătate, oficiul medicului de familie, km
	km
	Se completează pentru localităţile ce nu dispun oficiul de sănătate, oficiul medicului de familie. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cel mai apropiat oficiul de sănătate, oficiul medicului de familie. Pentru satele care dispun de  aceste instituţii se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние офисa здоровья, офиса семейного врача
	км
	заполняется для сел, коммун в случае отсутствия такого типа учреждения здравоохранения. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайший офис здоровья, офис семейного врача. Для села в котором есть офис здоровья, офис семейного врача,  указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.18
	Distanţa pînă la centrul de sănătate
	km
	Se completează pentru localităţile ce nu dispun de сentrul de sănătate. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cel mai apropiat сentrul de sănătate. Pentru satele care dispun de  сentrul de sănătate se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до центра здоровья
	км
	 заполняется для сел, коммун в случае отсутствия такого типа учреждения здравоохранения. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайший центр здоровья. Для села в котором есть центр здоровья,  указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.19
	Distanţa pînă la сentrul medicilor de familie
	km
	Se completează pentru localităţile ce nu dispun de сentrul medicilor de familie. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cel mai apropiat сentrul medicilor de familie. Pentru satele care dispun de  сentrul medicilor de familie se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до центра семейных врачей
	км
	заполняется для сел, коммун в случае отсутствия такого типа учреждения здравоохранения. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайший центр семейных врачей. Для села в котором есть центр семейных врачей, указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.20
	Distanţa pînă la spital (staţionar)
	km
	Se completează pentru localităţile ce nu dispun de spital (staţionar). Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cel mai apropiat spital (staţionar). Pentru satele care dispun de  spital (staţionar) se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	Расстояние до больницы  (стационара)
	км
	заполняется для сел, коммун в случае отсутствия такого типа учреждения здравоохранения. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайшая больница (стационар). Для села в котором есть больница (стационар),  указывается 0 км.
	1. Примэрия

	11.21
	instituţie medicală privată
	km
	Se completează pentru localităţile ce nu dispun de instituţie medicală privată. Este indicată distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cea mai apropiată instituţie medicală privată. Pentru satele care dispun de  instituţie medicală privată se indică 0 km.
	1. Primăria

	
	частное медицинское учреждение
	км
	заполняется для сел, коммун в случае отсутствия такого типа учреждения здравоохранения. Показывается расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайшее частное медицинское учреждение. Для села в котором есть частное медицинское учреждение,  указывается 0 км
	1. Примэрия

	11.20
	Distanţa pînă la oraşul cel mai apropiat
	km
	distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea celui mai apropiat oraş.
	1. Primăria

	
	Расстояние до ближайшего города
	км
	расстояние от окраины села до окраины  ближайшего города. 
	1. Примэрия

	11.21
	Distanţa pînă la piaţă
	km
	distanţa în km de la marginea  satului pînă la marginea localităţii unde se află cel mai apropiată piaţă de desfacere.
	1. Primăria

	
	Расстояние до рынка
	км
	расстояние от окраины села до окраины местности где находится ближайший рынок.
	1. Примэрия

	11.22
	Existenţa instituţiei extraşcolare
	unităţi
	instituţii de învăţămînt care prestează servicii educaţionale gratuite complementare celor din învăţămîntul formal (club, palat al elevilor, tabere, centre de creaţie, baze sportive, turistice etc.) Se indică 1 dacă există astfel de institutie
	1 Primaria

2. Direcţia de învăţămînt 


	
	Наличие внешкольной учреждение
	единица
	Учебные учреждения которые предоставляют бесплатные воспитательные услуги добавочно формальному образованию (клуб, дворец учеников, лагеря, центры творчества, спортивные и туристические базы, и прочие) Указывается 1 если есть такое учреждение
	1.Примэрия

2.Управления образования

	11.23
	Existenţa centrului de tineret
	unităţi
	instituţie publică sau privată al cărei obiectiv principal de activitate este organizarea şi desfăşurarea acţiunilor de şi pentru tineret, a acţiunilor culturale, artistice, distractive, educative, turistice, sportive şi de agrement pentru copii şi tineri.
	1. Primaria

2. Direcţia de învăţămînt 


	
	Наличие центра для молодежи
	единица
	Государственное или частное учреждение главная цель которого состоит в организации и проведении мероприятий с и для молодёжи: культурные, художественные, развлекательные, познавательные и спортивные  мероприятия для детей и молодёжи.
	1.Примэрия

2.Управления образования

	11.24
	Existenţa băii publice
	unităţi
	Se indică 1 dacă există baie publică în sat. Se completează pentru fiecare sat aparte.
	1. Primăria

	
	Наличие общественной бани
	единица
	указывается 1 если есть общественная баня в селе. Заполняется для каждого села коммуны.
	1. Примэрия

	11.25
	Probleme social economice a satului
	cod
	Se indică un singur cod pentru fiecare problemă în corespundere cu Clasificatorul tipologiilor problemelor social-economice din sate (Reabilitarea/construcţia/crearea)
	1. Primăria

	
	Социально-экономические проблемы села
	код
	Указывается один код по каждой проблеме  в соответствии с классификатором типов социально-экономических проблем в селах (Восстановление/ строительство/ создание)
	1. Примэрия
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